
Rom. 16:25-27 mws 

V. 25 
δςναμένῳ  PM/PdepMSD  fr. dunamai 

to possess capability (whether because of personal or external factors) for experiencing or doing 

something, can, am able, be capable 

to be able to do or to experience something, can, to be able to 

 

ζηηπίξαι  AAInf   fr. sthrizw 
to cause to be inwardly firm or committed, confirm, establish, strengthen 

to cause someone to become stronger in the sense of more firm and unchanging in attitude or 

belief, to strengthen, to make more firm 

 

εὐαγγέλιόν 
God’s good news to humans, good news as proclamation 

the content of good news (in the NT a reference to the gospel about Jesus) the good news, the 

gospel 

 

κήπςγμα 
a public declaration, something proclaimed aloud, proclamation, by a herald sent by God, 

‘proclamation about Jesus Christ’ 

the content of what is preached, preaching, what is preached 

 

ἀποκάλςτιν 
making fully known, revelation, disclosure, of the revelation of truth generally 

to cause something to be fully known, to reveal, to disclose, to make fully known, revelation, 

‘according to the disclosure of the secret truth which was hidden for long ages in the past’ 

 

μςζηηπίος 
the unmanifested or private counsel of God, (God’s) secret, the secret thoughts, plans, and 

dispensations of God, a secret or mystery, too profound for human ingenuity 

the content of that which has not been known before but which has been revealed to an in-group 

or restricted constituency, secret, mystery’ 

 

σπόνοιρ 
an indefinite period of time during which some activity or event takes place, time, period of time, 

plural of a rather long period of time composed of several shorter ones 

phrase – cronoij aivwniouj an exceedingly long period of time from an assumed beginning up to 

the present, since all time, from all ages past, from the beginning of time, ‘the revelation of the 

secret truth which was hidden from the beginning of time’ 

 

αἰυνίοιρ 
pertaining to a long period of time, long ago, ‘long ages ago’ 

phrase – cronoij aivwniouj see above 



ζεζιγημένος  PfPPtcpNSG  fr. sigaw 
to keep something from becoming known, keep secret, conceal, ‘a secret that was concealed for 

long ages’ 

to keep quiet, with the implication of preserving something which is secret, to keep quiet about, 

to say nothing about 

 

V. 26 
θανεπυθένηορ  APPtcpMSG  fr. fanerow  

make known by revealing clearly and in some detail, disclose, show 

to cause something to be fully known by revealing clearly and in some detail, to make known, to 

make plain, to reveal, to bring to the light, to disclose, revelation 

 

γπαθῶν 
sacred Scripture, Scripture in its entirety, the plural designates collectively all the parts of 

Scripture, the Scriptures, ‘the writings of the prophets’ 

a particular passage of the OT, Scripture, Scripture passage 

   

πποθηηικῶν 
pertaining to inspired interpretation of the divine will, prophetic, ‘the writings of the prophets = 

the OT’ 

pertaining to divinely inspired utterances, prophetic, of the prophets, ‘being made evident now 

through the writings of the prophets.’ 

 

ἐπιηαγὴν 
authoritative directive, command, order, injunction 

that which has been specifically ordered or commanded, order, command, decree, ordinance, 

instruction, ‘by the order of the eternal God…it is made known to all nations’ 

 

ὑπακοὴν 
a state of being in compliance, obedience, predominantly of obedience to God and God’s 

commands, ‘to promote obedience to the message of faith’ or ‘with a view to (promoting) 

obedience which springs from faith’ cf. 1:5, 5:19, 6:16, 15:18, 16:19 

to obey on the basis of having paid attention to, to obey, obedience 

 

πίζηευρ 
state of believing on the basis of the reliability of the one trusted, trust, confidence, faith in the 

active sense=’believing’ in reference to deity, directed toward God and Christ, their revelations, 

teachings, promises, their power and readiness to aid 

to believe to the extent of complete trust and reliance, to believe in, to have confidence in, to 

have faith in, to trust, faith, trust 

to believe in the good news about Jesus Christ and to become a follower, to be a believer, to be a 

Christian, Christian faith 

 

  



ἔθνη 
a body of persons united by kinship, culture, and common traditions, nation, people 

the largest unit into which the people of the world are divided on the basis of their constituting a 

socio-political community, nation, people 

 

γνυπιζθένηορ  APPtcpNSG  fr. gnwrizw 
to cause information to become known, make known, reveal, ‘be made known among all the 

nations’ 

to cause information to be known by someone, to make known 

 

V. 27 
ζοθῷ 

pertaining to understanding that results in wise attitudes and conduct, wise, of God, in the 

absolute sense, God is called sofoj 
pertaining to understanding resulting in wisdom, prudent, wise, understanding 

 

δόξα 
honor as enhancement or recognition of status or performance, fame, recognition, renown, honor, 

prestige 

to speak of something as being unusually fine and deserving honor, to praise, to glorify, praise, 

honor as an element in the assignment of status to a person, honor, respect, status 

 

αἰῶναρ 
a long period of time, without reference to beginning or end, of time to come which, if it has no 

end, is also known as eternity, for evermore in doxologies 

unlimited duration of time, with particular focus upon the future, always, forever, forever and 

ever, eternally 

 

ἀμήν 
strong affirmation of what is stated, as expression of faith let it be so, truly, amen, liturgical 

formula at the end of the liturgy 

strong affirmation of what is declared, truly, indeed, it is true that 

 

 


